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Письмо Постоянного представителя Афганистана при
Организации Объединенных Наций от 28 декабря"

^9 года на имя Генерального секретаря

Имею честь направить Вам текст заявления министерства ино-
странных дел Демократической Республики Афганистан от 27 декабря
1984 года.

Имею честь далее просить Ваше Превосходительство распространить
настоящее письмо в качестве документа Генеральной Ассамблеи по пунк-
там повестки дня, озаглавленным "Рассмотрение осуществления Декла-
рации об укреплении международной безопасности", "Осуществление по-
ложений Устава Организации Объединенных Наций о коллективной безо-
пасности для поддержания международного мира и безопасности",
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"Развитие и укрепление добрососедских отношений между государ-
ствами", "Мирное разрешение споров между государствами" и
"Доклад Специального комитета по разработке международной кон-
венции о борьбе с вербовкой, использованием, финансированием
и обучением наемников", и документа Совета Безопасности.

М. Фарид ЗАРИФ
^Посол

Постоянный представитель
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ПРИЛОЖЕНИЕ

Заявление министерства иностранных дел
27 декабря 1984 года

"В течение некоторого времени агрессивные вооруженные силы
Пакистана с указания властей режима Исламабада совершают агрес-
сивные акты и вооруженные провокации вдоль границы с Демократи-
ческой Республикой Афганистан и только за последние два месяца
19 раз подвергли территорию Демократической Республики Афгани-
стан обстрелу из тяжелых дальнобойных орудий. Одновременно с
этими агрессивными актами и провокациями пакистанские власти
подняли крупномасштабную демагогическую шумиху по поводу того,
что вооруженные силы Демократической Республики Афганистан якобы
совершают воздушные налеты на некоторые районы пакистанской тер-
ритории.

В связи с этими актами вооруженной агрессии и враждебными
провокациями министерство иностранных дел Демократической Респу-
блики Афганистан своевременно заявляло протест правительству
Пакистана, а также информировало наших дорогих соотечественников,
Организацию Объединенных Наций и мировую общественность об этих
последних заговорах, являющихся новым этапом необъявленной войны,
которую ведут в регионе международный империализм, гегемонизм и
реакция с помощью воинственного режима Пакистана.

Народ Демократической Республики Афганистан и все миролю-
бивое человечество хорошо знают, что империалистические интриги
против нашей страны, замышляемые в Вашингтоне и Пекине, осуще-
ствляются правящим режимом Исламабада. Новые акты агрессии и
вооруженные провокации Пакистана вдоль границы с Демократической
Республикой Афганистан, сопровождаемые постоянным увеличением
поставок оружия контрреволюционным силам в Демократической Рес-
публике Афганистан, являются также проявлением безнадежности и
отчаяния империалистических, гегемонистских и реакционных кругов,
в которое их привел провал махинаций, направленных на торможе-
ние процесса революционных преобразований в нашей стране. Эти
враждебные действия также непосредственно связаны с приближаю-
щимся новым раундом Женевских переговоров, поскольку опыт прошлых
лет показывает, что накануне Женевских переговоров правительство
Пакистана всегда прибегало к прямым актам, направленным на нагне-
тание напряженности и отравление атмосферы переговоров.

Аналогичным образом, распространение разнузданной клеветы и
выдвижение лживых и беспочвенных обвинений в связи с так называе-
мыми налетами афганской авиации на пакистанскую территорию направ-
лены исключительно на то, чтобы отвлечь внимание от неприкрытых
агрессивных акций и враждебных провокаций самого Пакистана против
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территории Демократической Республики Афганистан. Совершенно
очевидно, что, раздувая лживый миф об угрозе из Афганистана,
пакистанский режим ищет предлог для приобретения еще большего
количества самого современного наступательного и разрушительного
оружия и хотел бы превратить Пакистан в пороховой склад, взрыв
которого подвергнет смертельной угрозе не только соседние с
Пакистаном страны, но и весь регион.

Народы мира разгадали этот пропагандистский трюк и поняли,
что своими непрекращающимися актами агрессии и провокациями Па-
кистан испытывает терпение и выдержку Афганистана и стремится
вынудить Демократическую Республику Афганистан к принятию ответ-
ных мер, а затем, представ в роли жертвы в глазах мировой обще-
ственности, обвинить Афганистан в усилении напряженности и сохра-
нении нестабильного положения вокруг нашей страны, особенно в
преддверие очередного раунда Женевских переговоров. Такие враж-
дебные действия Пакистана идут вразрез с уверениями этой страны
в желании достичь политического урегулирования положения вокруг
Афганистана и прогресса на переговорах по этому вопросу, с ко-
торыми она выступает на международных форумах.

Демократическая Республика Афганистан вновь указывает, что
наши основные принципы зиждятся на укреплении мира и мирном со-
существовании, не допускающем никакой агрессии или нагнетания
напряженности. Однако если агрессия и враждебные провокации с
территории Пакистана против Демократической Республики Афганистан
будут продолжаться, то народ Афганистана, поднявшийся на защиту
завоеваний своей революции, преисполнен решимости дать достой-
ный отпор любым заговорам и посягательствам на национальный суве-
ренитет и территориальную целостность своей страны.

Министерство иностранных дел Демократической Республики Аф-
ганистан требует, чтобы Пакистан незамедлительно положил конец
своим вооруженным провокациям вдоль границы, а также военным
действиям против Демократической Республики Афганистан и, отка-
завшись от нагнетания напряженности в регионе и распространения
лживых и избитых пропагандистских измышлений, сделал реальный шаг
к урегулированию положения вокруг Афганистана на основе конструк-
тивных предложений от 14 мая 1980 года и 24 августа 1981 года
путем проведения прямых переговоров с Демократической Республикой
Афганистан. Таково требование правительства и народа Демократи-
ческой Республики Афганистан, народов региона, включая народ
Пакистана, и миролюбивого человечества".




